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Economía es el tema 
predominante de la 
Cumbre de las Américas

Si bien la prosperidad económica, la seguridad energética y la sostenibilidad 
ambiental son los temas principales de la Quinta Cumbre de las Américas a 
celebrarse en abril, el tema predominante que enfrenta el Hemisferio Occidental 

es la actual crisis económica, afirma un alto diplomático estadounidense.
“Tenemos que proteger los beneficios sociales que hemos logrado en la última 

década en este hemisferio”, dijo el secretario de Estado adjunto Thomas Shannon 
durante una conferencia realizada el 12 de marzo en Washington.

Shannon, que es secretario adjunto para asuntos del Hemisferio Occidental, 
indicó que la amplia agenda de la cumbre de 34 países que se celebrará del 17 al 19 
de abril en Puerto España, capital de Trinidad y Tobago, se centra en fomentar la 
prosperidad social, la seguridad energética y la sostenibilidad ambiental. Sin embargo, 

Cumbre de las Américas se centrará en energía, 
medio ambiente y prosperidad
Por Merle D. Kellerhals Jr. Redactor

Líderes de la última Cumbre de las Americas reunidos en sesión plenaria en Mar del Plata, Argentina, 
en noviembre del 2005.  (AP Photo)

Las Cumbres de las Américas reúnen a 
los Jefes de Estado y de Gobierno del 
Hemisferio occidental para discutir 
sobre políticas comunes, búsqueda de 
soluciones y desarrollo de una visión 
compartida para el futuro de la región 
en las áreas económicas, sociales y 
políticas. 
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la actual crisis económica y el acceso 
a más créditos y préstamos de bancos 
multilaterales, bancos subregionales y 
bancos de desarrollo internacional serán 
los temas principales de la reunión de 
tres días entre los líderes del hemisferio, 
agregó.

Proteger los beneficios políticos 
y económicos que se han logrado 
es importante, pero es vital que la 
recuperación económica no se lleve a 
cabo a cuestas de los pobres, expresó 
Shannon; y los países del hemisferio 
no deben permitir que las diferencias 
en otros asuntos impidan el progreso, 
añadió.

El presidente Obama, que asiste por 
primera vez a la Cumbre de las Américas 
y se reunirá  con la mayor parte de 
líderes del hemisferio por primera vez, 
presentará una actitud de respeto mutuo 
y un deseo genuino de participación, 
dijo Shannon en una conferencia sobre 
la cumbre organizada por el grupo 
Diálogo Interamericano.

Esta cumbre será la primera 
reunión con todos los 34 mandatarios 
de gobiernos democráticos de América 
Latina, el Caribe, Canadá y Estados 
Unidos desde la cumbre de 2005 en Mar 
del Plata (Argentina), que concluyó sin 
lograr una resolución de varios temas 
controvertidos. No se ha invitado al 
líder cubano Raúl Castro, aunque se 
conversará sobre las futuras relaciones 
con Cuba.

Hasta la fecha se han realizado 
cuatro cumbres de las Américas, dos 
cumbres especiales de las Américas 
y se han sostenido varias cumbres a 
nivel ministerial desde 1994, cuando 
la administración Clinton auspició la 
primera reunión de líderes regionales 
en la ciudad de Miami.

El Grupo de Revisión de la 
Implementación de Cumbres (GRIC) 
se ha reunido para intentar alcanzar 
un consenso respecto al borrador de 
la declaración de la cumbre que se 
presentará a los líderes del hemisferio 
para su aprobación final el día de 
clausura de la conferencia. El grupo es 
el organismo político y de negociación 
responsable de hacer seguimiento de las 
resoluciones de la cumbre, coordinar la 
agenda de la cumbre y preparar futuras 
cumbres.

La embajadora de Trinidad y 
Tobago en Estados Unidos, Glenda 
Morean-Phillip, dijo en la conferencia 
que el borrador está en preparación y 
estará realizado para finales de marzo.

El embajador Jeffrey Davidow, 
asesor especial de la administración 
Obama para la Cumbre de las Américas, 
señaló que dos procesos convergerán 
en la cumbre. El primero es el proceso 
de aplicación de la cumbre, para lo que 
hay que completar la preparación del 
borrador del documento.

El borrador, que será considerado 
por los líderes del hemisferio es largo 
y complicado, consta de seis secciones 
que abordan los temas de prosperidad, 
seguridad energética, sostenibilidad 
ambiental, seguridad pública, goberna-
bilidad democrática y progreso de la 
cumbre, explicó.

“Esta es una negociación importan-
te”, expresó Davidow, debido a que 
puede desempeñar un papel decisivo en 
determinar la eficacia de la cumbre.

El segundo proceso es la preparación 
de la delegación de Estados Unidos 
encabezada por Obama. El presidente, 
indicó Davidow, asistirá a la cumbre 
en un espíritu de igualdad, equidad y 
responsabilidad; y Obama asiste para 
cooperar, afirmó Davidow.

El presidente va a reunirse con 
líderes del hemisferio, intercambiar 
y escuchar ideas, según comentó 
Davidow. Se llevarán a cabo tres 
sesiones el primer día y en el último día, 
los 34 líderes del hemisferio realizarán 
un retiro sin delegaciones o ayudantes, 
agregó.

Davidow dijo que la cumbre es una 
“oportunidad de oro” para abordar 
importantes asuntos regionales.

Antes de reunirse con líderes 
de la cumbre a mediados de abril, el 
presidente Obama viajaó a Londres el 
2 de abril para asistir a una importante 
reunión del grupo de economías del 
G20 en la que se abordará el asunto 
de la recesión económica que se está 
expandiendo. Cinco de los países del 
Hemisferio Occidental asistirán a la 
reunión del G20: Argentina, Brasil, 
Canadá, México y Estados Unidos.

El presidente brasileño Luiz Inácio 
Lula da Silva se reunió con el presidente 
Obama en la Casa Blanca el 14 de 
marzo.

Las Cumbres de las Américas reúnen 
a los Jefes de Estado y de Gobierno del 
Hemisferio occidental para discutir 
sobre políticas comunes, búsqueda de 
soluciones y desarrollo de una visión 
compartida para el futuro de la región 
en las áreas económicas, sociales y 
políticas. 

El proceso es guiado por principios 
políticos compartidos y por mecanismos 
institucionales establecidos. Los 
principios políticos del proceso dictan 
que éste debe incluir a las 34 naciones 
de las Américas con gobiernos elegidos 
democráticamente que operen con 
economías de mercado libre, que lleven 
a cabo negociaciones internacionales 
multilaterales con bases igualitarias y 
que tomen decisiones por consenso. 
Los mecanismos institucionales son los 
órganos a cargo de liderar el proceso, 
toma de decisiones, implementación y 
seguimiento. 

Uno de los objetivos fundamentales del 
Proceso de Cumbres moderno que se 
inició en Miami en 1994, fue reorganizar 
las relaciones Interamericanas adaptando 
las discusiones y los procedimientos a las 
nuevas condiciones políticas, económicas 
y sociales del mundo y de la región.

La existencia de nuevos participantes y un 
entendimiento general sobre principios 
políticos y económicos basados en las 
doctrinas de democracia y economía de 
mercado hicieron posible una cooperación 
política e integración económica sin 
precedentes en el Hemisferio, desde 
Canadá hasta Argentina y Chile.

Los Jefes de Estado y de Gobierno de 
las Américas, los arquitectos de este 
nuevo sistema, decidieron reunirse 
periódicamente con el fin de definir los 
preceptos fundamentales de la nueva 
agenda Hemisférica. La decisión de 
institucionalizar las reuniones resultó en 
el concepto de un “Proceso de Cumbres”, 
donde se acumulan experiencias, se 
forja un lenguaje común y se programan 
mandatos para la acción colectiva 
sistematizando las nuevas referencias 
teóricas y prácticas en las relaciones 
hemisféricas. Esta institucionalización 
había estado ausente durante las 
cumbres de la Guerra Fría, las cuales 
eran organizadas ad hoc.

La nueva era de relaciones hemisféricas 
se caracteriza por la revitalización 
del multilateralismo que actúa como 
catalizador para la modernización de 
las numerosas instituciones del sistema 
interamericano, incluyendo el foro 
político principal, la Organización de los 
Estados Americanos (OEA).

Cumbre de las Américas



B O L E T Í N . D E . L A . E M B A J A D A . D E . E S T A D O S . U N I D O S . D E . A M É R I C A Abril, 2009 �

UN DÍA NUEVO PARA LA ALIANZA 
DE LAS AMÉRICAS

Por el Vicepresidente Joseph Biden

Este mes, el presidente Obama 
viajará a Trinidad y Tobago para 
reunirse con sus colegas de todo 
del Hemisferio en la Cumbre de las 
Américas.  En previsión de esa reunión 
histórica, me he trasladado a América 
Central y del Sur para consultar con los 
dirigentes latinoamericanos reunidos en 
Costa Rica y Chile acerca de la Cumbre 
y de los obstáculos a que se enfrentan 
los pueblos de las Américas.

Estas reuniones representan un 
primer paso importante hacia un nuevo 
día en las relaciones y en la formación 
de alianzas entre los países y los pueblos 
del Hemisferio.

El Presidente y yo sabemos que 
nuestros países sólo podrán superar los 
obstáculos que nos confrontan mediante 
la colaboración.  Hoy día, somos más 
que unas naciones independientes que 
están casualmente en el mismo lado del 
planeta.  En el mundo estrechamente 
entrelazado de hoy, todos somos 

vecinos y sentimos muchas 
inquietudes comunes.

La actual crisis económica 
mundial nos ha afectado a 
casi todos, en cada país, cada 
comunidad, cada familia.  
Los ciudadanos de todo el 
mundo buscan soluciones y 
esperanzas, y se vuelven hacia 
sus dirigentes para que se 
las proporcionen.  Tenemos 
el deber, como socios en el 
mundo, de atender a sus 
voces, de fraguar juntos una 
solución común a dificultades 
también comunes.

Nuestro Gobierno ha 
dado varios pasos para que 
esto ocurra.  El Congreso 
ha aprobado la Ley para 
la Reinversión en los 
Estados Unidos y para su 
Recuperación, que se dirige 
a fomentar la generación de 
empleos y fijar un rumbo 

hacia el crecimiento para la generación 
próxima.  El Presidente ha sometido 
un presupuesto que está hecho para 
fundamentar la economía del futuro y en 
el cual se destinan sumas importantes 
para la inversión en la salud, la 
educación y la energía.  Colaboramos 
al mismo tiempo con nuestros socios 
en el G-20, que se reunieron la semana 
pasada en Londres, en la preparación 
de un plan coordinado que asegure la 
recuperación y reinicie el crecimiento, 
y que reforme el sistema internacional 
de control y supervisión de forma 
que asegure que semejantes crisis no 
vuelvan a ocurrir.

Es especialmente importante para 
las Américas que la economía de los 
Estados Unidos prenda de nuevo y que 
nos aseguremos de que las instituciones 
financieras internacionales estén al 
servicio de los intereses del pueblo.  
Nuestros vínculos económicos 
significan que el vigor de la economía 

estadounidense favorece a todas las 
Américas y puede servir de motor en 
todo el Hemisferio para el crecimiento 
económico de abajo hacia arriba y para 
la igualdad.

La economía no es el único aspecto 
que nos obliga a cooperar.  También nos 
enfrentamos al doble riesgo a nuestra 
seguridad, ya que peligran a la vez 
nuestros países y los que los habitan.  
Nuestros países sufren el flagelo de la 
violencia de las pandillas y del tráfico 
ilícito de armas y estupefacientes.

En los Estados Unidos nos incumbe 
hacer más por reducir la demanda de 
drogas ilícitas y reprimir el flujo hacia 
el sur de armas y de dinero a granel.  
Encomiamos la lucha valerosa de México 
contra los carteles violentos de la droga 
y los esfuerzos de Colombia contra los 
estupefacientes, pero también sabemos 
que esa lucha y esos esfuerzos tendrán 
la consecuencia de que los traficantes 
se vean obligados a trasladarse a 
Centroamérica.  Nos basaremos en la 
Iniciativa de Mérida (comenzada el año 
pasado bajo la presidencia de Bush) 
para ayudar a México y a las naciones 
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de Centroamérica en un esfuerzo 
conjunto para oponerse frontalmente 
a esa amenaza.  El comercio de los 
estupefacientes es una lacra que todos 
sufrimos, cuya solución definitiva tendrá 
que ingeniarse en común.

Conforme a la Carta Democrática 
Interamericana, también debemos 
concentrarnos en levantar y fomentar 
unas democracias sólidas, guiadas 
en todo lo que hagan por un sentido 
profundo de la justicia, la igualdad 
social y el respeto incondicional por 
los derechos humanos y el imperio de 
la ley.  La democracia no consiste sólo 
en elecciones; consiste también en una 
administración pujante y transparente y 
en una sociedad civil próspera.  Y no sólo 
en eso: la democracia asimismo obliga a 
tratar de eliminar, lo más eficazmente 
posible, las lacras de la pobreza, la 
desigualdad y la exclusión social.

Nos damos cuenta de que los 
Estados Unidos siguen batallando por 
cumplir con su objetivo constitucional 
de formar “una unión más perfecta” 
y que ha habido ocasiones en que no 
hemos estado a la altura de nuestros 
propios ideales.  Pero cada día juramos 
hacer honor a los valores que inspiran 
nuestra democracia y conducir por el 
ejemplo.  Por esa razón, en el tercer día 
de su mandato, el Presidente ordenó la 
clausura del centro de detención de la 
Bahía de Guantánamo.

Por último, a todos nos confronta 
la amenaza para el planeta que 
representa el cambio climático; por lo 
tanto, compartimos la necesidad de 
encontrar fuentes de energía limpia 
para combatir esta amenaza y alejarla.  
Tanto el Presidente como yo estamos 
comprometidos completamente a 
encauzar la preparación de un plan 
urgente y coordinado contra el cambio 
climático.  Debemos aprovechar, en 
colaboración, el potencial de la energía 
verde de manera que proteja el planeta 
para las generaciones venideras y 
promueva el crecimiento económico 
para las generaciones de hoy día.

Al confrontar estas amenazas y 
la crisis económica más grave que ha 
habido en muchas generaciones, los 
países de las Américas deben mirar hacia 
el futuro.  Y tenemos que colaborar como 
socios para dar a nuestros ciudadanos la 
esperanza de que el futuro nos ofrecerá 
días más risueños.

El momento de la acción global

Fragmento de la nota publicada en el diario Clarín de Buenos Aires, donde el 
presidente Barack Obama insta a los líderes del G-20  a asumir una estrategia 
coordinada frente a la crisis, capaz de iniciar una nueva era de compromiso 
internacional. 
“Estamos atravesando una época de desafíos económicos globales a los que no 
podemos responder con medidas a medias o con los esfuerzos aislados de un país. 
En este momento, los líderes del G-20 tienen la responsabilidad de emprender 
una acción a fondo, audaz y coordinada que no sólo impulse la recuperación, sino 
que también inicie una nueva era de compromiso económico para evitar que una 
crisis como ésta vuelva a producirse.
Nadie puede negar la urgencia de la acción. La crisis del crédito y de la confian-
za pasó por encima de las fronteras con consecuencias para todos los rincones del 
mundo. Por primera vez en una generación, la economía global se contrae y se 
reduce el comercio. Se han perdido billones de dólares, los bancos dejaron de pres-
tar y, en todo el mundo, decenas de millones perderán sus empleos. Corre peligro 
la prosperidad de todos los países, además de la estabilidad de los gobiernos y la 
supervivencia de los habitantes en las partes más vulnerables del mundo. 
Aprendimos, de una vez y para siempre, que el éxito de la economía estadouni-
dense está inextricablemente unido a la economía global. No hay una línea divi-
soria entre la acción que restablezca el crecimiento dentro de nuestras fronteras y 
la acción que lo sostenga hacia afuera. Si la gente de otros países no puede gastar, 
los mercados se atascan -ya hemos visto la mayor caída de las exportaciones 
estadounidenses en casi cuatro décadas, hecho que provocó directamente pérdidas 
de empleos estadounidenses-. Y si seguimos permitiendo que las entidades finan-
cieras de todo el mundo actúen en forma desaprensiva e irresponsable, continu-
aremos atrapados en el ciclo de burbuja y estallido. Por eso la Cumbre de Londres 
tiene una relevancia directa para nuestra recuperación interna. 
Mi mensaje es claro: Estados Unidos está dispuestos a liderar y lo que pedimos 
a nuestros socios es que se unan a nosotros con una idea de urgencia y objetivo 
común. Se hizo mucho, pero todavía queda mucho por hacer. Nuestro liderazgo 
se basa en una premisa simple: actuaremos con decisión para sacar a la economía 
estadounidense de la crisis y reformar nuestra estructura regulatoria, y estas ac-
ciones se verán reforzadas por la acción complementaria en el exterior. Mediante 
el ejemplo, Estados Unidos puede propiciar la recuperación global y crear con-
fianza en el mundo entero; y si la Cumbre de Londres contribuye a impulsar la 
acción colectiva, podemos forjar una reactivación segura y de esa manera impedir 
futuras crisis”.         
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Estudiantes de colegios fiscales 

viajaron como jóvenes embajadores 
para visitar EE.UU.

Quince estudiantes bolivianos 
destacados, de entre 14 y 18 años, 
procedentes de colegios fiscales, 
viajaron a los Estados Unidos 
durante dos semanas bajo la iniciativa 
denominada Youth Ambassadors 
(Jóvenes Embajadores).  

El programa está organizado por 
Compañeros de las Américas –entidad 
privada, sin fines de lucro— los Centros 
Boliviano-Americanos en las distintas 
ciudades del país, y la Embajada de 
los Estados Unidos en La Paz, quienes 
seleccionaron a estudiantes bolivianos 
de bajos ingresos económicos de 

colegios fiscales de todo el país 
destacados por su excelencia académica, 
buen dominio del idioma inglés escrito 
y verbal, liderazgo, compromiso social 
y de voluntariado.

Los alumnos seleccionados 
participaron en un viaje a los Estados 
Unidos entre el 21 de febrero y el 8 de 
marzo de 2009.  En esa gira, los jóvenes 
tuvieron la oportunidad de recorrer 
Washington, D.C., y luego visitar por 
una semana otros estados de los Estados 
Unidos. En esa semana vivieron también 
con una familia anfitriona y asistieron 
a una escuela, participando junto a 

jóvenes estadounidenses en  actividades 
culturales, sociales, y de voluntariado.  

Dos de los jóvenes seleccionados 
para viajar hablaron de sus expectativas 
antes de conocer los Estados Unidos.  
“Yo desde pequeñita siempre quise 
conocer los Estados Unidos, además 
por lo que yo quiero estudiar más 
adelante, y siempre pensaba que no iba 
a ir a Estados Unidos.  Tenía esa idea, 
pero ahora que tengo 15 años es una 
oportunidad grandísima que se nos 
presenta, es algo increíble!” dijo Fiorela 
Palomino, voluntaria de la Cruz Roja de 
Tarija.  “Viajar a Estados Unidos es algo 

Becarios del Programa Jóvenes Embajadores, durante su visita a la Embajada Americana, junto al Encargado de Negocios Kris Urs y otros funcionarios de 
la Embajada y de la Sección Cultural.
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impresionante”, manifestó Jose Luis 
Cardoso de Potosí.  De chico, yo creía 
que Estados Unidos era una nación 
imponente y muy grande y que sería 
imposible para mi llegar ahí algún día.  
Ahora, sin embargo, gracias a Dios 
y a mi esfuerzo se me han abierto las 
puertas.  Todos los jóvenes embajadores 
que estamos aquí es por algo.  Yo 
espero compartir mis experiencias 
con los jóvenes de mi departamento, y 
transmitirles todo lo que he aprendido 
sobre este viaje”, dijo José Luis.

El propósito de este programa es 
ofrecer a los jóvenes participantes, 
la oportunidad de tener una vivencia 
internacional que les permita ampliar 
sus conocimientos sobre la cultura, la 
sociedad y la educación en los Estados 
Unidos. Asimismo, al convivir con una 
familia estadounidense, podrán mejorar 
su conocimiento del idioma inglés, 
mejorar sus capacidades de liderazgo 
y compartir e intercambiar visiones 
y opiniones sobre temas de interés 
común con jóvenes de los Estados 
Unidos. En resumen, estos jóvenes 
bolivianos tuvieron la oportunidad de 
convertirse en ‘embajadores’ de Bolivia 
y así contribuir a proyectar una imagen 
positiva de su país y de Latinoamérica 

en los Estados Unidos”. 
Explicando los objetivos del 

programa, la Agregada Cultural de la 
Embajada Americana Cyndee Crook, 
manifestó que la idea del programa 
era crear una mayor interacción entre 
los jóvenes y las nuevas generaciones 
de esta parte del hemisferio con sus 
contrapartes del norte. “El programa 
pretende mostrar objetivos de liderazgo 

y la búsqueda de una representatividad 
social amplia entre los jóvenes de las 
nuevas generaciones.  Este programa 
fue creado en Brasil hace alrededor de 
8 años para beneficiar a la juventud 
de Brasil, pero dado su gran éxito y el 
impacto que tuvo se fue expandiendo 
poco a poco y ahora se ha expandido 
por casi todo centro y sud América”, 
dijo Crook.

Litzi Suarez de Pando, Fiorella Palomino de Tarija y Jose Luis Cardoso de Potosí fueron tres de los quince estudiantes bolivianos que viajaron a Estados 
Unidos bajo el Programa Jóvenes Embajadores.

La Agregada Cultural Cyndee Crook conversa con los becarios sobre sus experiencias en los Estados 
Unidos.
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Estudiantes Indígenas viajaron a 
Estados Unidos en Programa de Liderazgo

Por cuarto año consecutivo, un 
grupo de estudiantes universitarios 
de origen indígena/campesino viajó 
del 24 de enero al 1º de marzo a 
Estados Unidos  para participar en el 
Instituto del Hemisferio Occidental 
Para Estudiantes Líderes de América 
Latina.

Este programa del Departamento 
de Estado y la Embajada de los 
Estados Unidos en Bolivia, tiene como 
objetivo principal, exponer a 6 jóvenes 
estudiantes de La Paz, El Alto, Oruro 
y Santa Cruz a la teoría y a la práctica 
de lo que significa la democracia de 
los Estados Unidos, su cultura y su 
sociedad.  

 El programa también busca que cada 
participante obtenga un conocimiento 
directo del funcionamiento del 
Gobierno de Estados Unidos y otras 
instituciones estadounidenses; poner 

en práctica las habilidades de liderazgo 
de los participantes y fomentar un 
espíritu de mucha colaboración entre 
todos ellos para llegar a desarrollar una 
asociación estudiantil, que al retorno 
a Bolivia les permita discutir y tratar 
temas de interés común.  Otros objetivos 
son que los participantes tengan 
amplias oportunidades de conocer 
e intercambiar ideas con familias y 
estudiantes norteamericanos a fin de 
generar un mayor entendimiento mutuo 
y que cada participante profundice sus 
conocimientos de computación, el 
Internet y sus usos.

Luego de cuatro semanas de estudios 
intensivos, los estudiantes visitaron 
diversas organizaciones, lugares de 
interés, y participaron en talleres de 
liderazgo. Posteriormente, el grupo 
viajó a la ciudad de Amherst,  Estado de 
Massachusetts, sitio en el que culminó 

el programa con una serie de sesiones 
académicas y visitas programadas. El 
destino final, antes del retorno a Bolivia, 
fue la ciudad de Washington D.C., donde 
los participantes visitaron museos y 
oficinas del Gobierno de los Estados 
Unidos.

Una diversidad de opiniones y 
puntos de vista son la característica de 
este programa, el mismo que incluye 
ponencias, discusiones de grupo, debates, 
trabajos de grupo, ejercicios de aula y 
visitas a diversos lugares.

Los catedráticos participantes en el 
programa provienen de instituciones 
académicas como la Universidad 
de Amherst, el Smith College, la 
Universidad de Massachussets y la 
Universidad de Arizona, y representan a 
campos de estudio tales como Gobierno 
y Ciencias Políticas, Historia, Sociología, 
Español y Estudios Americanos.

Alvaro Nina Torrez: 
“Antes veíamos hasta ahí nomás, ahora vemos 
más allá”.

El joven alteño Alvaro Nina estudia 
comunicación social en la UMSA y cuenta 
así su experiencia en Estados Unidos: “Cada 
uno de nosotros ha aprendido mucho en 
diferentes temas teóricos y prácticos.  Estados 
Unidos me ha ampliado la visión de vivir la 
vida.  La Universidad es una cosa inmensa 
allá.  Ver a chicos con sus laptops sentados 

en la plaza, ver que todos en la Universidad tienen internet wi-fi y también 
haber visto la calidad de la enseñanza, la calidad, calidez y confiabilidad 
que encuentras en una Universidad de los Estados Unidos…   Aparte de 
pasar clases nosotros también aprendimos viendo. Nos dimos cuenta de la 
limpieza, la educación, el respeto que se le tiene al agua por ejemplo.  Aquí 
en Bolivia no cuidamos el agua, y comemos un dulce y botamos el papel 
en la calle, somos muy cómodos.  Hemos vuelto con ganas de mejorar la 
calidad de vida en Bolivia, porque de eso se trata, de querer mejorar cada 
día y hacer los cambios necesarios, empezando por uno mismo, poco a 
poco.  Nosotros como jóvenes, debemos tener fe en que podemos mejorar 
y tener las ganas de hacerlo.  Tenemos ahora grandes sueños a partir de lo 
que hemos visto y aprendido allá porque ver todo eso te cambia la vida.  
Un simple trabajador de un restaurant allá nos decía: “Este es el país de los 
sueños y aquí se pueden lograr muchas cosas.  Si han llegado hasta aquí, 
pueden llegar mas allá”.  Creo que nosotros ya no nos vamos a quedar 
ahí nunca más.  De nada sirve que uno aprenda si no lo transmite.  Allá 
también hemos aprendido eso, la gente no es envidiosa ni se dan palo 
entre ellos.  A veces somos egoístas entre bolivianos y vemos que solo uno 
quiere surgir o ser líder.  Pero líder no es el que manda, sino el que trabaja, 
el que enseña, el que hace las cosas de abajo.  También hemos compartido 
y aprendido mucho de nuestros compañeros del Paraguay. Ha sido algo 
mágico todo eso”.

Jhasilma Chacón: 
“Esta experiencia cambió mi vida 
para siempre”.

Jhasilma Chacón de Oruro es 
ya graduada de derecho en la 
UMSA, pero ahora estudia una 
segunda carrera en la normal 
Simón Boliviar.  Ella también 
da testimonio de su vivencia en 
Estados Unidos:  “Esta ha sido una 

experiencia inolvidable que ha cambiado mi vida para siempre.  
Vivir en una realidad como la nuestra, ver pobreza a diario, 
haber sufrido de situaciones no gratas, y luego encontrarnos 
con un país de ensueño, es algo inolvidable.  Lo que más me ha 
impresionado a mí en particular es el tema de su educación.  
He entendido por qué Estados Unidos es una gran potencia.  Es 
un país que le da mucho a la educación.  Para nosotros ha sido 
conmovedor ver las diferencias que tenemos en la educación.  
Aquí, no le damos el énfasis que allá le dan, y creo que por 
eso Estados Unidos es una gran potencia.  Hasta en la vida 
diaria hemos aprendido al ver como la gente cruza las calles 
educadamente, y a través del trato con la gente común que es 
muy amable y nos ha tratado muy bien.  Hemos extrañado a 
nuestro país pero hemos aprendido muchas cosas que podrían 
sernos de utilidad aquí.  Yo he vuelto con la visión de mejorar 
a nuestro país.  Quisiera que la cuarta parte de la belleza que 
hemos visto en Estados Unidos, esté en nuestro país, que lo viva 
nuestra gente, y voy a trabajar personalmente por eso.  Hemos 
aprendido muchas cosas allá y cosas que creo que se pueden 
replicar en nuestro país, mejorarían la situación de muchas 
personas aquí.  Quiero que la gente de mi país sienta algo de 
todo lo lindo que hemos pasado nosotros y de esa experiencia 
de vida inolvidable”.



“

SECCIón de prensa y cultura
embajada de los estados unidos
casilla 425
la paz, bolivia

•	 La participación activa y pro activa en las clases, grupos de discusión, debates y presentaciones por parte de todos los 
participantes.

•	 Que cada participante gane experiencia y conocimiento directo del funcionamiento del Gobierno de Estados Unidos 
y otras instituciones estadounidenses.

•	 Que cada participante comprenda mejor lo que significa ser un buen líder y que ponga en práctica sus habilidades de 
liderazgo.

•	 Que cada participante profundice sus conocimientos de computación, el internet y sus usos, etc.
•	 Que los participantes tengan amplias oportunidades de conocer e intercambiar ideas con familias y estudiantes 

norteamericanos a fin de generar un mayor entendimiento mutuo.
•	 Fomentar un espíritu de mucha colaboración entre todos los participantes y que se llegue a desarrollar una asociación 

estudiantil entre los mismos, que al retorno a Bolivia les permita discutir y tratar temas de interés común.

Otros objetivos del programa de Liderazgo 
“WINTER INSTITUTE” son:


